! SCHAEFFLER

WARING

Consegna n,
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

} VAT reg.ny.: FROASBBS04161

Schaeffler France 5.A.S 93 route de Iéitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PTS p A 2 Not ¢ icavimenta / Rscaiving Noks : ;scomaamN:‘{eNu
V Dei Ciclamini 4
46558382
[-70026 MODUGNQO BA . 8 Trasorio  Froght 7 Consegna / Dsikery + Data spedesne
F : T Shipping Date
Frae Y agratn! Ran Cama 10.08.2021
Not Fras
Trasporto/  Mezzo vosirold
Freight Other Vehicle Fatwra/ivoics
— - — W Ot voniae | Mo,
i Suorrern. VAT reg.ov: * | icotaeme 9 DawOae
191000197 IT04886850728 | | FCA HAGUENAU CEDEX ;!
in Ortine ¢'acquisto n./Purchase Onder No. 10 Vostro /15 Atre ¥ 12 Nostro repartn’ T e 14 Ne. desinatarel 16 Ny, dording/
I . Your Relerenca Additional Data Our Department Rocsiver No. Order No.
550003814801 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 8863-4036 99545 237527
. M. Yoann Lux
E 19 Codice destnazions’ . 20 2 Paso otalaTotal Weight
| Stipping Code DHL Global Forwarding ( Italy } Poro Lowdy 3.260.7 KG
i Autocarro / Standard . Free
| Por Netio/Net 2.681,1 KG
| assegnako’ X
| 21 Imbasaggic! 22 Speciiica & Mﬁzrnmnzm
Packing destnazione/ FRacetving Location
i 21099973 14248
i irzzo &
| dastinazione/
! Shigping
{Aodress S S
27 A 28 Arsicolo chente / Descrizione ouwa/ N Me;  Congsegna/Delivery
Fecetver Part No. Dascription / Part No. / Pack Quantity Oth Unitania Handiing Unit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 2.016 pz  46558382/10
Assy#S
Attuatore frizione ?
082516529-0000-10 ZA}%
o, 360862347
. (%9 Zg%@é 360842066
PtGE\. st\:.,k\ . 360866352
N“a-\‘“ 326 podud™® ]q ’Z’S ' k é 360838251
AV H; e 10T S-Q\ | 360878799
. ‘:'ai !
yia 08! G 3 1“1:\ 360831489
13 ho 3 360886500
. av 360828057
con “Sew an‘“an 360:18452
et Vi e QW
% N, Lot / Batoh Quantith / Quantity Ursprungsland 7 Couniry of ongin
801 0041712743 2016 PZ Francia
et
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 360862347 ' 297.9 KG 362,3 KG 1200x 1000x 750 MM O000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClLActuator Assy#S Quantita: 224 P2
2 360842066 2979KG  362,3KG  1200x 1000x 750 MM 0000SON
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Schaeffler France SAS

43, route de Biiche, BP 30188, 87508 Haguenau Coedex, France, Tél : +33 {033 83 63 40 40. Fau: 33 (0)3 B8 63 40 41, Société par actions simptifise au capital de 27 721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasboung - Code APE : 2B15Z,
Banqua: BNP PARIBAS, |BAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 465, IC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements sacondaires : nus Alfred Morinibra F-45320 Chevily et 533 avenue du Géndral da GaulleCS 40008 F-92147 Clamant Caoex




Schaeffler f__!'ance S.AS 93 route de Bitcrla Efrt":_g_fls_l-!ggggpa_q CEDEX

1 Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4

3 Cansagna Nr/
Delivery Nokes No.

" | 4 Data spadiziony
* Shipping Date

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packmg note

46558332

10.08.2021 i

No Packing

No.
3 360866352
. 4. 360838251
5 360878799

6 360831489
7 360886500
8 360828057

9 360818452

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Pescrizione

netto lordo imballaggio
Articolo 082516529 0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
207 9KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM C0000SON
Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
2079KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator AsSy#S
2079KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM CO00SON
~ Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
2079 KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM CO00SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-DG15-10 Cl.Actuator Assy#S
297.9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator A;sY#S
2979KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM COOOSON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
2079KG 362,3KQ 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S

Kanban No.-

Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantitéa:
Quantita:

Quantitd:

Quantita:

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224PZ

I predotti non sono classificati con uno specifiédo numero di classificazione nell‘ambito
del contrcollo sulle esportazioni in base al diritto dell’'UE o dello Stato dell’emittente
del presente documentd, salvo diversa indicazione nella voce spec
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ifica.

Schaemer France SAS

'3, route de Bitche, BP 30188, 67506 Haguanau Cedex, France, Ta : +33 {03 B8 63 40 40, Fax: +33 (0)3 B8 B3 40 41, Sockié par sctiona simplifide au capital de 27.721.800 auros, SIREN 568504181 RCS Strasbourg - Code APE - 28152,
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Ordine di Tfésporto / Transport Order

Sender / Millente VATAD-No. # N° partity IVA Date/ Data

. 12-AUG-2021 B /‘7?[-76777'

DHIL, FREIGHT-SCHAEFFLER FRANCE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
1278413000352310

Cotlection address / Indirizza del ungo di carico (di ritirg) Orcer CUd”wmmﬁple D F 0035231
- -

+

Delivery terms / Terminat agdress /
Congiziom di Irasporte Indinzze terminale
[:‘ free gomicile I:] ex works
Iranco dom Iranco fattrica DHI. GLOBRAL FORWARDING { I
D Cleared D Uncleared
51;063”3(3 pon sdugangtu POZZUOLC MARTESANA ( MILAN
ES pai axes 4npai
Ut et nnpagaf VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignee / Destinatarip VAT-ID-Na. / N° pariita IVA Dgru,wag;mm D g:‘ly’dlézl.lald I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dolth_ers nwnpg. | Tel:+39 02 95252-200
I
il Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
13/08/2021 010235200 | Ao i 0811080074029 ol o
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce \ﬂ‘““\‘““““‘““‘ [:] :'es D lf:z
Currency /  Value for insurance / Customers reference /
BA01119027 DHF40 valuta Valore d assicurare Aiterimenti del cliente
NolBXZ-FII-0007533

Terminat di arrivo Cantac! tel
Terminal dg destination Numerg teletonico
BARI + 39 / 80 5315811
Warks and numbers Quantty Pagking ~ Description of goads Customs'taritt number| Gross weight in kg Value {wilh currency)
Marche & numeri Cuantita Imbailaggio  Descrizione delta merce Tarifla dagangle | Pesa lordo in kg Valore {con vaiuta)
33 PAL VAERIO 11697 .0 _
Payable weight in kg Tatal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Paso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim X om x tm x cm= 30.,420m 7.90 w|13,035.00 11697.0

Special consignments / Richieste particotari
Special instructions { Isiruzioni particclari Enclostires / Allegati

KUE

Via dei ¢

Collection al sender Dedivery to consignee IMPORTANT Accoring 1o MR, transport damages have to be noted on the franport ahp FhoNgonalare of sender
Ritirg dal mittente Consegna al deslinatario order {POD) upon defivery of the consignment. Damages pieexiernally shoyld be | T g del mittente

notitied in writing to the responsible EUROCONNECT terminal l ‘%I ! =Y ’,a r; .
Date /Dala Dale / Data Veriﬁca su ouk! - T

! Lo T TN S /)
Time / Orario Time / Crario U ivaifiia
Driver's signaturt / Firma delfautista Caonsigness signalure Consignee's name in block letters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte te spedizioni EUROCONNECGT sono vincolate alle Gondizion! Generali di trasporto EUROGONNEGT




